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George Veith : ‘‘Tháng Tư Đen’’mất nước 

Chuỗi ngày buồn lệ ướt tang thương 

Ngày xưa lập quốc sang trang 

Trăm con lạc lõng vô vàn đớn đau. 

 

Có một nửa xuôi tàu biển động 

Tháng Tư Đen vỗ sóng ra khơi 

Xuồng chìm thủy táng chơi vơi 

Bao nhiêu xác chết trôi dòng biển Đông.   

 

Có một nửa leo đồi lội suối 

Núi rừng Việt Bắc muối sương buồn 

Lều tranh áo rách trơ xương 

Không viên thuốc uống thương tro bụi tàn. 

 

Nơi hậu phương ‘‘phần thư’’ sách vở 

Rồi ‘‘khanh nho’’, bức tử bao người (1). 

Dân lành đói bụng ‘‘bo bo’’ 

Ông quan cướp sạch nhà to ngọn nguồn. 

 



Quân giải phóng chiếm ngon lãnh thổ 

Nhờ bàn tay quỷ ám Kissinger 

Đi đêm bán đứng tay dơ 

Miền Nam mất trọn chơ vơ quỷ thần. 

 

Đảng cộng sản gian tham cưỡng bức 

Bao tù binh hạ ngục vô tình 

Gia đình kiện trước công đình 

Tòa ra phán quyết tội hình cộng quân (2) 

 

Sang tháng Tư năm nay thắm đỏ 

Mỗi tham quan hối lộ tinh tươm 

Vừa đây chủ tịch về vườn 

Còn bao người nữa sẽ chường mặt ra. 

 

Tội hối lộ tràn lan chế độ 

Là ung thư thấm độc tâm can  

‘‘Ba mươi’’ : bức tử sao vàng 

Cờ ba sọc đọc huy hoàng nay mai. 

 

 

 

Paris, ngày 30 tháng 4 năm 2024 

--- 

(1) Phần thư (焚書) : đốt sách. 

Khanh nho (坑儒) : chôn sống.  

(2) Convention de Genève relative au traitement 

de guerre. Aucune prescription ne vient entraver la 

mission de la Cour pénale internationale.  

 


